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PROCESO SELECTIVO CONVOCADO POR RESOLUCIÓN DE 24 DE MAYO DE 2024 (BOE Nº 131 DE 30 DE MAYO 
DE 2024) 
 

ÓRGANO DE SELECCIÓN CALIFICADOR: N º 4 

NÚMERO DE PLAZAS: 2 

AREA GLOBAL: "A4-ENERGÍA Y TÉCNICAS AMBIENTALES”. 

ESPECIALIDAD: “E6. RADIACIONES IONIZANTES Y PROTECCIÓN RADIOLÓGICA” 

OFERTAS DE EMPLEO PÚBLICO 2021, 2022 Y 2023. 

 

 

 

INSTRUCCIONES 

 

 

1.- No abra el examen hasta que se le indique. 

2.- Deberá traducir directamente al castellano el texto que tiene a continuación.   

3.- Si necesita hojas en blanco para anotaciones, pídalas al ÓRGANO DE SELECCIÓN.  

4.- La traducción sólo se escribirá en las hojas autocopiativas. Tenga cuidado con que no se descoloquen.  

5.- El tiempo de realización de este ejercicio es de 1 HORA. 

6.- Utilice BOLÍGRAFO NEGRO, o en su defecto, AZUL. 

7.- Mantener el DNI o documento acreditativo sobre la mesa, a disposición del ÓRGANO DE SELECCIÓN y el móvil 

apagado. 
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Radioactivity in the environment 

 
The European Commission carries out verifications of arrangements for monitoring radioactivity in air, water, 
soil and foodstuffs in all EU countries.  

EU countries are required to monitor levels of radioactivity in the environment. This can be extended to cover 
the monitoring of radioactive discharges from nuclear or medical facilities, as well as the provisions in place for 
radioactivity monitoring in the event of a radiation emergency. 

Verifications of radiation monitoring 

Verification targets are selected according to their radiological significance or public interest; the visits are 
announced to the country concerned at least 3 months in advance. However, in the event of a significant 
radioactive release, or other radiation event arousing public interest, the Commission can carry out a verification 
visit on short notice.  

Recommendation 2000/473/Euratom provides guidance to EU countries on monitoring the levels of 
radioactivity in the environment for the purpose of assessing the exposure of the population as a whole. The 
Commission maintains a database of environmental radioactivity monitoring data. On the basis of this data 
collection, and in cooperation with its Joint Research Centre, the Commission publishes reports on 
environmental radioactivity in the EU. 

Additionally, the JRC Radioactivity Environmental Monitoring group, set up in 1988, facilitates online exchange 
of radioactivity information among EU countries and the Commission through the European Radiological Data 
Exchange Platform (EURDEP). 

Releases of radioactive effluents 

Nuclear sites, in particular nuclear power stations and reprocessing sites, are entitled to discharge airborne and 
liquid radioactive effluents into the environment on condition that these discharge operations abide by 
conditions and restrictions set in their operating licenses. 

The radioactivity of discharges is measured, and the results must be communicated to the European Commission 
as this helps it to evaluate the exposure of populations and compare the levels of radioactivity in different EU 
countries. Between 1995 and 2008, the Commission published a series of publications on the release of 
radioactive effluents. 
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